és mds helyre, mds és mds légkdrre emlékeztetnek. Van Budapestnek
périzsi, londoni, berlini, bécsi, konstantindpolyi részlete is, s ha az drnya-
latokat nagyon firtatjuk, sok mds nagyvéros és kisvdros légkorére bukka-
nunk egy-egy tér vagy utcarészletnél, s van egy kedves, mulatsdgos utcédja a
I1. keriiletben, ahol pontosan megtaldljuk a vidéki magyar kisvérost.

Ez az utca a Petrezselyem utca. (A cime is milyen vidékies.) Minddssze
negyven l1épés hossztsdgd zsikutcdcska, s bogirhdtt, apré hdzacskdival,
z6ld zsalugétereivel, kiskapuival és kiskertjeivel hd képét adja a magyar vi-
déknek. Olyan ez az utcicska, mint valami ,mintautca”. Annak idején, az
1896-0s vildgkidllitison a magyar falvakat mutattdk be ilyen ,mintdban”.
Akinek nincs médjdban vidékre utazni, itt hamisitatlan magyar levegst
szivhat, s ajdnljuk az idegenvezetdknek, hogy mutassik meg a kiilfoldiek-
nek is. Bizonydra nagyon tetszik majd nekik.

1934. dprilis 24., kedd, 6. old.

Korkép és Korkep

E gyik utcai filkében egy férfi telefonoz. Miutén elvégezte a beszél-
getést, nyugodtan helyére teszi a kagylét, és ki akar jonni a telefon-
filkébdl. Igen 4m, csakhogy nem lehet. Az tivegajté megmakacsodott,
bezérult. Nem képes kinyitni és ott hipog, kapkod levegd utdn, mint szé-
razra dobott hal. Kétségbeesetten probdlja fesziteni az ajtét, de az nem en-
ged. Csapdéba keriilt. Elhagyatott konyék, nem sok jarékel sétdl arra, de
azért néhdnyan mégis dsszeverddnek, és prébaljdk kiszabaditani a kényte-
len foglyot szorult helyzetébdl. Az ajté nem enged.

Kézben valaki — nyilvdn ismerds — elszaladt a fogoly feleségéért, hogy ér-
tesitse a ,szerencsétlenség”-r6l. Az asszony diltan-zildltan rohan az ese-
mény szinhelyére, s ki tudja miféle gyermekkori rossz emlék hatdsa alatt,
val6sdggal idegrohamban, sirva, zokogva dongetia bezdrt ajtét. Mdr a gyere-
kek is ott jajgatnak koriilotte. A drdga, vastag tiveget senki se meri betdrni.
Mi lenne, ha meg kellene fizetni a kdrt? A fogoly kiabdl, integet, de egyet-
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len hang sem hallatszik ki abbél, amit mond. Mdr egész csddillet van kori-
l5tte. A tdvolbdl lasst, méltosdgos léptekkel kozelit egy rend6r.

Most felsltd és kalap nélkiil, das haja, kis fekete bajszos fiatalember
megy arra. Egy pillanat alatt megérti a helyzetet. Elmosolyodik, kénnyedén
utat nyit maginak a bamészkodok kozott, zsebébe nydl, kiveszi zsebkését,
s egyetlen — alig észrevehet§ — mozdulattal, a zsebkés segitségével kinyitja
az elvardzsolt Givegajtét. Olyan az egész, mint valami bGvészmutatviny.
A kozonség a bamulat cc-jeit hallatja. Csakhogy meg nem tapsoljdk.

Az tivegkalitkdba zdrt fogoly azonban, most hogy vératlanul kiszabadult,
hirtelen, valami sajitsdgos félreértés folytdn dithosen formed kiszabdit6jd-
ra, s csaknem tettleg is bintalmazza. Felesége alig birja lefogni. A fiatalem-
ber mosolyog. Nagyon értelmesnek litszik. A mai kor gyermeke. Elnéz6 f6-
lénnyel tekint az id§sebb nemzedékre. A kiszabadult férfi is most elrostelli
magét, bocsdnatot, kdszdnetet hebeg. A néz6k sordban egy-két »Eljen” hal-
latszik. Az utca kozonsége hélds. Tiz percig egészen jol elszérakoztattdk.

Kisldny mondja:
— Délel6tt a Szemiiveg utcdban voltunk apukdmmal.
A Semmelweis utcdt hallotta igy magyar szavakhoz szokott fiillecskéje.
A térsaskocsi egyik kalauza pedig ezt kidltotta:
— Szemelvész utca, szakaszhatdr.

A napokban ldttuk Chaplint egy ferencvdrosi mellékutcdban. Nem & volt,
de pontosan tgy festett.

Ugyanolyan ,,csénak”-cip6t, harmonik4s nadrigot viselt, s fekete szeme,
dus, fekete szemdldoke ugyanolyan mulatsdgos dinnyekalap al6l kandikélt
ki.

Szerettiik volna megszolitani és kozolni vele ezt a bimulatos hasonl6sd-
got. De nem tettitk meg, mert kegyetlennek éreztik. Hatha nem is tudja,
ki az a Chaplin, és rosszul esnék neki, hogy valaki, azért, mert olyan mulat-
sdgosan toprongyos, mint &, milliékat keres.

Husz fillért adtunk neki és tovibbmentiink. Bamba csodédlkozdssal me-
redt rink. Ugyanazzal a kedves bambasdggal, amin mdr annyit nevettek az
emberek, az § hasonmasdnak.

Mi eztttal nem nevettink.

1934. mdjus 5., szombat, 4. old.
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